5. Configuracion final

Una vez realizado nuestro video interactivo, recordamos que podemos desplegar los Ajustes de
comportamiento y los Parametros y textos. Cabe destacar que en esta segunda opcién, veremos
todas las interacciones que hemos afadido al clip en forma de pestafas que podremos desplegar y
hacer modificaciones dependiendo del tipo.

~ Parametros y textos

Aqui puedes editar pardmetros o traducir textos wtilizados en este contenido. ' e .
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Para terminar, podremos afiadir un resumen opcional al final del video haciendo clic en Resumen
del ejercicio, en el que podremos afadir por ejemplo comentarios de retroalimentacion, o
simplemente si estamos satisfechos con el trabajo realizado, haremos clic en Guardar.



B subir/insertar video ‘& Agregar una interaccion {_“:} Resimen del ejercicio

BT || B| |G| E||E|| =]« =|| | | al|lF| QG

o

Watch later Share

M3

—Tmopico-Eancel— =

L1

g 3 _-- _ a ¥ 3
W SUDIffinsertar videg 7] =

v Ajustes de comportamiento

{» | Parametros y textos

Veremos una previsualizacién del contenido que acabamos de crear y siempre podremos
modificarlo haciendo clic en Editar.
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Puedes ver un tutorial (en inglés) de esta actividad interactiva haciendo clic AQUI

Podemos hacer videos mas inclusivos insertando subtitulos, haciendo clic en la opcidn Pistas
de texto/Anadir Pista. Sin embargo, hay que tener en cuenta que esta opcién no esta
disponible para videos de Youtube.

~ Pistas de texto (no soportado para videos de YouTube)

Pistas de texto disponibles

~ Subtitulos (3]

Etiqueta de pista

Se usa si ofreces miultiples pistas y el usuaric tiene que elegir una. Por ejemplo "Subtitulos en espafiol” podria ser la etiqueta para
una pista con subtitulos en ese idioma.

Subtitulos

Tipo de pista de texto *

Subtitulos v

Idioma de origen, debe estar definido para los subtitulos *

Debe ser una etiqueta de idioma valida BCP 47. 5i 'Subtitulos’ es el tipo de pista de texto seleccionado, se debe definir el idioma
de origen de la pista.

en

Origen de la pista (archivo WebVTT) *

<= Agregar

Agregar Pista

Pista de texto predeterminada

Si se deja vacio o no coincide con ninguna de las pistas de texto, se usard la primera pista de texto como pista por defecto.

Al final de este curso aprenderas a insertar esta actividad en tu curso de Aeducar.

Si deseas crear contenido h5p en Wordpress, puedes ver como se hace en este capitulo.
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